CAPITULO III. LA HUIDA

La orden de busca no seria dada hasta el dia siguiente, durante
dias estarian haciendo averiguaciones. Podria estar oculto en las
montafias, en algdn pueblo cercano o en la cabaia de alglin campesino,
también podria haber huido, ¢pero a donde y hacia dénde?, eso llevaba
su tiempo, como tiempo llevaria encontrarle.

Disponia Roberto sin preocupacién alguna de una semana sin temer
absolutamente nada, a partir de ese tiempo cualquier cosa podria
suceder.

Aln no era verano y las noches eran todavia frescas. Para dormir
se apartaba del camino, improvisaba una cama de hojas y helechos bajo
las ramas de un drbol que le protegiese del rocio nocturno, envolviase
en una mantay dormia. La primera noche tuvo un suefio muy curioso, sus
perseguidores iban tras él, perseguido descendia por una montafia, la
bajada era fdcil, sin embargo, era incapaz de correr, sus piernas se
hundian en arena y un frio glacial invadia su cuerpo, sus perseguidores
estaban a punto de cogerlo. Despertd sobresaltado, todo habia sido un
suefio, la temperatura habia descendido esa noche y su cuerpo
realmente tiritaba de frio. Se incorpord, salté un poco para entrar en
calor, volvié a tumbarse, pero esta vez echando sobre si hierbas y hojas
que lo protegieran del frio nocturno.

En su huida cruzé pueblos, aldeas y ciudades, rehuyendo las

posadas para ho ser reconocido y dejar pistas sobre su paso.



Pasaban los dias y su avance hacia el sur se realizaba sin ningin
tropiezo, hasta que ya en Andalucia se vio de repente rodeado por una
cuadrilla de seis bandoleros. No pudo oponer resistencia alguna, hacerlo
hubiese sido la muerte instantdnea. Estos mismos hombres asaltaran
horas antes a un carruaje, uno de los asaltantes habia sido herido de
un disparo. Roberto entregé su dinero y el caballo, al ver al herido dijo:
ese hombre necesita que lo curen. ¢Puedes hacerlo t4? Le preguntaron.
Puedo intentarlo, aunque nada garantizo, la herida es fea. El herido era
el jefe del grupo, hizo que lo bajasen de la montura y con el dolor
reflejado en el rostro, le dijo, haz lo que puedas muchacho.

Pasé por el fuego la hoja de una navaja barbera y las de dos
cuchillos. El bandolero permanecia tumbado, Roberto le puso un pafiuelo
entre los dientes, explicé a los bandoleros que lo atasen y sujetasen
bien. Debia extraer la bala incrustada en la parte superior del pecho y
comenzo a cortar separando las carnes con los dos cuchillos, no habia
dafiado ninguna costilla aunque se encontraba alojada cerca, muy cerca
del pulmén. El jefe de bandoleros, hombre curtido parecia hecho para
el sufrimiento, durante todo el tiempo que duré la operacién no
pronuncid nhi un solo quejido. La bala fue extraida con dificultad, pero
al fin salio. Perdié el herido abundante sangre, pero no tanto como para
que aquél hombre perdiese el conocimiento y el animo. ¢todo bien?
Pregunté en voz muy baja. De esta saldrd usted, con unos dias de
reposo. Nadie le habia tratado nunca con respeto, menos adn, un
prisionero que lo curaba y sin pedir nada a cambio. El jefe sonrié

levemente, y cerré los ojos. Buscé Roberto hierbas por el campo, las



cocié y tras enfriado el cocimiento las mezclé y amasé con arcilla,
colocando el emplasto sobre la herida. Con otras hierbas hizo infusiones
para calmar el dolor y la fiebre. A la mafiana siguiente se encontraba
mucho mejor, tres dias después totalmente recuperado. El jefe y los
bandoleros habian intimado con él, sabedores de su historia le
ofrecieron unirse a ellos, Roberto prefirié si se lo permitian, sequir
camino e intentar embarcarse. Si es tu deseo, respondié el jefe, debes
partir cuanto antes, uno de mis hombres fte acompafiard para que nada
vuelva a ocurrirte, te guiard por la sierra'y en Cadiz buscard amigos que
te embarquen lo mds rdpidamente posible.

Partieron al amanecer, por desfiladeros de montanas y llegaron
en pocos dias a la ciudad. Roberto no habia visto nunca una ciudad tan
grande, ¢Quién se preocupard de mi, quien podra encontrarme mezclado
entre toda esta gente?, pensaba. Acostumbrado a vivir en el campo y
en aldeas, no sabia que la razon de ser de la ciudad es que a ella acude
muchisima gente de todas partes, siendo por esa misma razén, donde
mayor vigilancia hay, encontrdndose a menudo en ciudades populosas a
quien menos se espera.

Caminaron por diversas calles entre carros de mercancias,
admirando las buenas y grandes casas. Su acompafiante le mostro las
mansiones iluminadas cuya luz se irradiaba a través de las ventanas.
Eran las casas de los adinerados, de los ricos comerciantes. Pero en
otras calles habia casuchas hacinadas de gente, eran obreros y
marineros con miseros salarios cuyos hijos hambrientos trabajaban con

el mismo horario de sus padres y con un salario cinco veces inferior.



Muchos de estos nifios vivian en la calle, porque ni padres tenian, hasta
tal punto habia llegado su desgracia y mala fortuna. Cadiz era un campo
de cultivo para futuros ladrones y bandidos de toda suerte, que
surgirian de estos nifios desamparados, hambrientos, descalzos, apenas
vestidos y sin instruccion alguna. Su Unica escuela era la calle, su tnica
asignatura interna comer y subsistir como pudiesen. A los que la
naturaleza habia dotado de una fortaleza excepcional, superaban las
enfermedades, la habilidad y el rdpido aprendizaje en las pillerias
callejeras lograban hacerle llegar a la edad adulta, y si el destino era
benévolo con ellos, conseguirian arrastrar una vida penosa de trabajos,
que los haria morir prematuramente avejentados con el organismo
agotado no llegados los cuarenta afios. Pero si esto no sucedia, y era lo
mds normal, la muerte temprana, los guardias, la carcel y el patibulo
acabarian con ellos.

Tanta desigualdad humana, tanto bienestar mal repartido, tanta
desgracia 'y miseria acumulada en una sola condicién de gentes, mientras
una minoria vivia en la opulencia era injusto y de todas maneras
injustificado.

El bandolero fue en busca de un conocido, mientras tanto Roberto
se dirigia con curiosidad a un grupo que hablaba en voz alta. Era una
mesa de juego, apenas llegd, una mujer joven estaba apostando a un
garbanzo que se ocultaba bajo tres tazas, la mujer se dirigié a Roberto
para que apoyase su dedo en una de las tazas mientras ella buscaba unas
monedas, varios hombres y varias mujeres hablaban a la vez, Roberto

no sabia a quien atender, a la mujer le faltaba dinero con que completar



la apuesta, todo el mundo gritaba, iestda ahil, iestd ahil, decian
refiriéndose al garbanzo. El hombre de la mesa indicé que levantase la
taza y veria el garbanzo, efectivamente el garbanzo estaba ahi, la
mujer dijo que no tenia dinero de la apuesta, que se lo dejaba a él si
queria, todo el mundo lo incitaba a jugar. Confuso, sacé dinero y lo dio,
volvieron a subir la apuesta, la mujer y los que alli estaban lo incitaron
a subirle, no sabia que hacer, ya habia entregado dinero, sacé mds, lo
entregd, quisieron subir la apuesta. Todo el mundo gritaba. No quiso
jugar mds, levanté la taza y alli no habia garbanzo alguno. Quedo
estupefacto, fodo el mundo desaparecié como por arte de magia, en ese
momento llegé el bandolero. iAlma de Dios!, ¢qué te ha pasado? Exclamé
al ver su cara. He jugado y ... iHas jugado y te han timado!. Cddiz en la
calle es timo y robo, timo en la calle y en los negocios, robo en la calle
y en los negocios, unos por miseria u otros, los peores, por avaricia. Lo
tomo del brazo y siguieron caminando. Irritado consigo mismo, dijo
entre dientes: soy un imbécil. No, no lo eres, todos y todo estaba en tu
contra, todos ellos estaban de acuerdo para embaucarte, es la primera
leccion de la picaresca de la ciudad, pon atencién porque si no, caerds
en todos los trucos y hay mil que el estomago hambriento inventa para
los bolsillos ingenuos.

Roberto fue conducido a la posada de un hombre de confianza
encargado de cuidarle y embarcarlo en la mejor oportunidad.

El posadero, hombre de experiencia en el mundo de la ciudad y de
los avatares que en ella surgian diariamente, tranquilizé a Roberto,

llevandolo al patio que la posada tenia le dijo:



-Viniendo recomendado por quien recomendado vienes me hago
responsable de tu seguridad. Enterado estoy de lo que te ha sucedido,
no debes preocuparte, las érdenes de apresamiento tardan en llegar
mucho tiempo y cuando lleguen yo seré de los primeros en saberlo.
¢Como lo sabré? Esas son cosas mias. Pero aun llegada esa orden,
tendrian que reconocerte, localizarte y finalmente apresarte. Todas
esas cosas son muy dificiles teniendo amigos y en una ciudad como
Cadiz.

Le puso una mano sobre el hombre y amistosamente afiadio, no
debes preocuparte lo mds minimo, disfruta de la ciudad, a esconderte
tienes tiempo y si quieres y es tu deseo, no te faltard ocasion de que
puedas corresponder a lo que por ti pueda hacer.

No entendié Roberto a lo que con aquellas palabras querria
referirse el posadero, prefirio no preguntar, y esperar a ver como se
desarrollaban los acontecimientos.

La posada era frecuentada por gentes de paso y de desigual
condicidn, hidalgos y nobles venidos a menos que se embarcaban hacia
tierras lejanas. Hombres que venian a negociar con gentes de ultramar
y también truhanes y gentes del hampa estos no dormian, se reunian
para beber, comer e intfercambiar noticias de los asuntos de Egipto que
es como se referian a sus secretos asuntos de los que el posadero
estaba enterado y era sabedor de buena parte de ellos.

Roberto pasé a ser un personaje mds del mundo de la posada y
tratado con afecto, sobre todo después de que en un par de ocasiones,

el posadero le pidi6 si tenia a bieny quisiera curar a un buen amigo suyo



de un mal que padecia a causa de un accidente. Asi se referia el
posadero a heridas de bala, cuchilladas o descalabro por golpes o caidas
de muros ventanas y tejados de casas.

No le falté a Roberto nada ni siquiera respeto y consideracion,
nadie le dirigié una frase que pudiese molestarlo, siempre habia un vaso
de vino para él en cualquier mesa.

Mds tarde se enteré que el posadero era hermano del bandolero
que habia curado en la sierra y que otros que habia curado con éxito
eran hombres de influencia en el mundo del hampa.

Comento Roberto a su amigo el posadero, como se empefié en que
asi lo llamase, que deseaba trabajar de carpintero en la construccion
de barcos.

-Eso quieres -le dijo con la mirada de quien conoce bien las
intenciones de los hombres-.

Si, quiero trabajar en el astillero y conocer bien ese oficio,
respondié con firmeza.

Veré, que puedo hacer. El posadero siempre respondia de la misma
manera cuando se la pedia algo, y muy rara vez no pudo hacer lo que se
le pedia.

Esa misma tarde Roberto conocié en la posada a un maestro
carpintero en los astilleros, el vino era por cuenta de la casa.

Al dia siguiente se incorporé a su nuevo trabajo. Aprendia con
rapidez preguntando los pormenores de la construccién de cuadernas y
quillas, interesdndose por los lugares mds débiles del barco y otros

muchos detalles.



El trabajo fortalecié su cuerpo, sus brazos ganaron en
musculatura y sus manos se hicieron fuertes. El maestro carpintero vio
en Roberto un muchacho inteligente, bien dotado de virtudes y lo
invitaba con frecuencia a comer a su casa. Tenia en ella ademds de su
mujer, dos hijas que con él vivian cada cual mds bonita y poseedoras de
esa gracia andaluza que las mujeres de Cadiz poseen.

Roberto se dio cuenta que el maestro carpintero y su mujer
albergaban la esperanza que entre él y alguna de sus hijas naciese una
atraccion y asi poder colocar a una de ellas en su momento. También se
dio cuenta que a ellas tanto a una como a la otra no las importaria amar
y ser amadas por Roberto.

Habia cogido carifio por aquél hombre honrado y trabajador y
observando él que tarde o temprano tendria que marcharse
precipitadamente de Cddiz decidié no volver mds por su casa.

Pasaron los meses, el tiempo transcurria lentamente, un dia
llegaron rumores de bulsqueda y captura de un hombre joven de sus
caracteristicas. El posadero llamé a parte a Roberto y con fono solemne
le comunicé lo que sucederia, indicdndole que lo mejor que convenia, sin
prisas y sin temor alguno, pero que era necesario su partida con nombre
y documentacion falsa que él se encargaria de traerle, para que
embarcase entre la tripulacién de alglin barco que se dirigiese a las
costas mejicanas. Y que €l como buen amigo que era se encargaria de

buscarle. Afiadiendo, veré lo que puedo hacer.
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